Nous bénissons ton nom saint

tratuit de « O God of grace, our father »
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1. Nous bé - nis-sons ton nom saint Dieu de gra - ce, no-tre
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George West Frazer (1830-1896)
Metres : 7T7£.77.77

Psalms and Hymns and Spiritual Songs n° 265

mis en pdf par www.cantiquest.org

265 2. En Christtu nous as ¢ - lus  Se-londes plans in-ef - fa-bles;
3. Pére, en ta pro-xi-mi-t, Com-me fils de-vantta fa - ce
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Toi dont I'a - mour nous ¢ - treint Nous pla-ce dans la lu - mi¢ - re,
Et Ton cceur nous a re - gus, Pri - vil-¢ge in-es-ti - ma- ble!
Nous som-mes  en li-ber - t¢: Nous jou-is - sons de ta gra - ce.
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Car tu veux,- oh! quel bon-heur! Nous com-bler de ta fa - veur.
Ton a-mour s'est ex - pri- mé En  ton Fils, le Bien-Ai - mé.
Gloire a toi! Sois ex - al - té. A ja-mais sois a - do - ré.
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Paroles de Musique de

Thomas Hastings (1784-1872), 1830
Meélodie : Toplady



